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El P.N. del Estrecho es
un parque Maritimo-terres-
tre que abarca 18.931 ha,
la mitad en medio marino,
desde Cabo de Gracia, en
Tarifa, hasta Punta de San
Garcia, en Algeciras. Cons-
tituye una zona de gran
interés biolégico y bio-
geografico, por su situa-
ciéon geografica entre el
Atlantico y el Mediterrédneo.
Este Parque Natural forma
parte de la Reserva de la
Biosfera Intercontinen-
tal del Mediterraneo,
declarada en el afio 2006.

The Parque Natural
del Estrecho is a terres-
trial and maritime nature
park covering 18,931 hec-
tares, from Cabo de Gracia
in Tarfia to Punta de San
Garcia in Algeciras. Loca-
ted between the Atlantic
and the Mediterranean, it is
an area of considerable
biological and biogeo-
graphic interest. This
Parque Natural forms part
of what, in 2006, was
named the Reserva de la
Biosfera Intercontinen-
tal del Mediterraneo.

Ensenada de Bolonia, Tarifa.

Tipo de Sendero: Lineal.
Dificultad: Baja.

Inicio: Existen dos opciones de inicio:

Ensenada de Bolonia, Tarifa.
Type of route: Linear (one way).
Difficulty: Low.

Starting Point: There are two choices: La PeRha
-Pista a la Laja de Ranchiles, pasado el -The track at Laja de Ranchiles, just past the
Complejo Arqueolégico de Baelo Claudia. archaeological site of Baelo Claudia. Bolonia.
Bolonia. -Atlanterra near Faro Camarinal (Camarinal
-Atlanterra, en las proximidades del Faro Lighthouse).

Ida: 900 m X: 248.260
One way: 30 min Y: 3.998.384

La Peia. Tarifa.

La Pefa. Tarifa. Paraje Natural &
Tipo de sendero: Lineal. N

Type of route: Linear. Playa de

Camarinal.

Ida: 1,1 km X: 250.469
One way: 40 min Y: 3.997.514

Duna de Bolonia

Ensenada de Bolonia, Tarifa.
Tipo de sendero: Lineal.
Dificultad: Baja.

Inicio: Playa de Bolonia.

Fin: Duna de Bolonia.

Ensenada de Bolonia, Tarifa.
Type of route: Linear (one way).
Difficulty: Low.
Starting Point: Playa de Bolonia.
inishing Point: The sand dunes of Bolonia.

Dificultad: Baja.
Inicio y fin: En el Punto de Informacién del

Parque Natural del Estrecho, carretera N-340,

Km 77,5
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Los Algarbes-Betijuelo

Los Algarbes, Tarifa.

Tipo de sendero: Cuasi circular (dividido en
dos tramos).

Dificultad: Media.

Inicio: Necrépolis de los Algarbes, carretera A-
2325 que une la carretera N-340 con el nucleo
de Punta Paloma o Paloma Baja, en el punto
kilométrico 74.

Fin: Carretera CA-2216, por la que se accede al
inicio del sendero.

Difficulty: Low.
Starting and finishing points: Information

point of the Parque Natural del Estrecho, N-340

road (Km 77.5).

Ida: 5,7 km X: 257.260
Y: 3.995.839

Los Algarbes, Tarifa.

Type of route: practically circular (divided into
2 sections).

Difficulty: Medium.

Starting Point: Necrdpolis de los Algarbes, on
the A- 2325 road which joins the CN-340 road
with the village of Punta Paloma (Paloma Baja)
at kilometre 74.

Finishing Point: The CA-2216 road which
eads back to the starting point.
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Frente litoral Tarifa-Algeciras, Tarifa.
Tipo de sendero: Lineal.

Dificultad: Media.

Inicio: Tarifa, pasando el castillo de Sancho IV
o Guzman El Bueno, en las inmediaciones del
puerto maritimo.

Fin: Centro de Visitantes y complejo
ecoturistico Huerta Grande.

Tarifa-Algeciras shoreline, Tarifa (Cadiz).
Type of route: Linear.

Difficulty: Medium.

Starting point: Tarifa, near the castle of
Sancho IV (Guzman El Bueno) by the port.
Finishing point: Huerta Grande Visitors’
centre and rural eco-resort.

Paraje Natural Playa de Los Lances, Tarifa.

Tipo de sendero: Lineal.

cultad: Baja.
Inicio: Existen dos opciones de inicio: en el
nlcleo poblacional de Tarifa, en las
proximidades del campo de fatbol,
o en la zona conocida como El Pozuelo, en la
carretera N-340, Km 82.
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Paraje Natural Playa de Los Lances, Tarifa.
Type of route: Linear.

Difficulty: Low.

Starting Point: There are two possible starting
points: the village of Tarifa, near the football
stadium or from the area known as E/ Pozuelo,
N-340. p. Km 82.
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Algamasilla. Algeciras.

Tipo de sendero: Lineal.

Dificultad: Baja.

Inicio y fin: Aparcamiento del Centro de
Visitantes de Huerta Grande, carretera N-1V,
km 96.
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Algamasilla. Algeciras.

Type of route: Linear.

Difficulty: Low.

Starting and finishing point: Car park at the
Huerta Grande Visitors’ centre on the N-IV road
(km 96).
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Oficina del Parque Natural del Estrecho
C/ Coghen, s/n. San Fernando (Cadiz)
Tel.: 856 580 010 Fax: 856 580 007

Punto de Informacién
La Pefia (Tarifa)
N-340, Km 77,5
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c Sendero sefializado / Path marked ﬁ
0 Punto de informacion / Information point
P Aparcamiento / Parking @
% Restos histéricos / Historic remains
i Areas recreativas / Rest area @
ﬁ Mirador / View point
W Vistas panoramicas / Magnificent view @
Zonas de escalada / Climbing area
@ Accesibilidad universal / Universal accessibility @
B= Kiosko bar / Bar-kiosk

€
Mirador ornitolégico / Ornithological observatory

A Camping

@ Monumento natural / Natural monument
Caminos / Traces
Ii: Centro de visitantes / Visitors center
m Albergue juvenil / Casa rural // Hostel / Rural cottage
Limites Parque Natural / Natural Park limits
Limites Paraje Natural / Paraje Natural limits
& Sendero recomendado a pie / Recommended trail walk
dvb Sendero recomendado en bici / Recommended trail cycling
;&‘Sendero recomendado a caballo / Recommended trail riding
Rios y arroyos / Rivers and streams
Carreteras comarcales / Country roads

Carretera nacional / Highway

Tel.: 671 596 146 pn.delestrecho.cma@juntadeandalucia.es

www.elestrecho.org Elvive.elestrecho

Centro de Visitantes /
Huerta Grande N \ _
Ctra N-340, km 96

El Pelayo. Algeciras. Cadiz
Teléfono: 671 590 887

Reserva de la Biosfera
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